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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASITLYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Sis pasifilymas yra susijes su 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiu su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m. kovo 8 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (toliau — pagrindinis reglamentas), taikymu atliekant
tyrima deél tam tikros Rusijos ir Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliumininés
folijos importo.

. Bendrosios aplinkybés
Sis pasitilymas yra pateikiamas atsizvelgiant | pagrindinio reglamento jgyvendinima, ir
yra parengtas remiantis tyrimu, atliktu pagal pagrindiniame reglamente nustatytus

esminius ir procediirinius reikalavimus.

. Pasiulymo srityje taikomos nuostatos

Reglamentu (EB) Nr. 950/2001' jvestas galutinis 14,9 % antidempingo muitas tam
tikros Rusijos kilmeés aliuminio folijos importui. Rusijos eksportuojan¢iam gamintojui
Open Joint Stock Company Rusal Sayanal (toliau — Sayanal) priémus isipareigojima,
Komisijos sprendimu 2001/381/EB? $io eksportuotojo importas buvo atleistas nuo
antidempingo muity.

° Deréjimas su kitomis Sajungos politikos kryptimis ir tikslais
Netaikoma.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS

° Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Atliekant tyrima, su S$ia procediira susijusios suinteresuotosios Salys, remdamosi
pagrindiniame reglamente numatytomis nuostatomis, turéjo galimybe ginti savo
interesus.

° Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireikeé.
. Poveikio vertinimas

Sis pasiilymas yra parengtas jgyvendinant pagrindinj reglamenta.

OL L 134, 2001 5 17, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr.
998/2004 (OL L 183,2004 5 20, p. 4).
OL L 134, 2001 5 17, p. 67.

LT



LT

3)

Pagrindiniame reglamente néra numatomas bendras poveikio vertinimas, taciau jame
pateikiamas i§samus biitiny ivertinti salygu sarasas.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
. Sialomy veiksmy santrauka

2004 m. gruodzio mén. Rusijos eksportuotojo Open Joint Stock Company Rusal
Sayanal praSymu Komisija inicijavo tarping perzitra, kurios taikymo sritis ribojama
dempingo tyrimu, remiantis tuo, kad gerokai sumaz¢jo dempingo skirtumas, kurio
pagrindu taikomos priemongs.

Tyrimas parodé, kad vidaus rinkoje tiriamos prekés atitinkama rtsis nebuvo
parduodama, tod¢l reikéjo nustatyti normaligja verte. Todél | eksportuojamos prekés
risies gamybos sanaudas buvo atsizvelgta tada, kai nepaprastai mazos energijos
sanaudos buvo prilygintos Salies, kuriose naudojami hidroelektrinés energijos Saltiniai,
sanaudoms. Pardavimo, bendryju sanauduy bei pelno sumos buvo pagristos remiantis
bendrovés pateiktais duomenimis.

Palyginus sverting normaliaja vert¢ su svertine eksporto kaina nustatyta, kad
dempingas nebuvo taikomas.

Todel sitloma 1§ dalies keisti taikomas priemones, panaikinant tiriamai bendrovei
taikoma muita. Kalbant apie visus Rusijos eksportuotojus, Sios priemonés bus
i8laikytos.

Buvo pasitarta su valstybémis narémis, kurios pritaré Siam pasitlymui.

Tarybai sitiloma priimti pridedama reglamento pasiiilyma, kuris turéty buti nedelsiant
paskelbtas Oficialiajame leidinyje.

° Teisinis pagrindas

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiu su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m. kovo 8 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
461/2004.

. Subsidiarumo principas

Pasitilymas priklauso iSimtinei Bendrijos kompetencijai. Tod¢l subsidiarumo principas
netaikomas.

° Proporcingumo principas
Pasitilymas atitinka proporcingumo principa dél $ios(-iy) priezasties(-¢iy).

Veiksmy pobtdis yra apraSomas pirmiau minétame pagrindiniame reglamente,
nesuteikiant galimybés taikyti nacionalinj sprendima.

Nuoroda apie Bendrijai, Saliy vyriausybéms, regiony ir vietos valdZios institucijoms,
ekonominiy operaciju vykdytojams ir pilie¢iams tenkanios finansinés ir



LT

4)

administracinés nastos mazinima ir jos proporcinguma pasiiilymo tikslui néra taikoma.
. Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemoné¢: reglamentas.

Kitos priemonés nelaikomos tinkamomis dél Sios(-iu) priezasties(-¢iu):

pirmiau minétame pagrindiniame reglamente nenumatoma kity galimybiy.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Bendrijos biudzetui.
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Pasitlymas

TARYBOS REGLAMENTAS

i$ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 950/2001, jvedantj galutinj antidempingo muita

tam tikros aliuminio folijos, kurios Kilmés Salis, inter alia, yra Rusija, importui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 384/96 d¢l apsaugos
nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy’ (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac¢ i jo 11 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma, pateikta pasitarus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:
A. PROCEDURA

1. Galiojancios priemonés

(1) Po tyrimo (toliau — pirminis tyrimas) Taryba Reglamentu (EB) Nr. 950/2001* jvedé
galutini 14,9 % antidempingo muita tam tikros Rusijos kilmés aliuminio folijos
importui. Priémus Rusijos eksportuojancio gamintojo Joint Stock ,, United Company
Siberian Aluminium”, nuo to laiko pakeitusio pavadinima’® { Open Joint Stock
Company Rusal Sayanal (toliau — Sayanal) isipareigojima, Komisijos sprendimu
2001/381/EB® §io eksportuotojo importas buvo atleistas nuo antidempingo muito.

2. PraSymas atlikti tarpine perziira

2) Pagal Reglamenta (EB) Nr. 950/2001 prasyma atlikti daling tarping perziiira pateiké
Sayanal, aliuminio folijos eksportuojantis gamintojas, kuriam taikomas
isipareigojimas dél kainos ir kuris priklauso Russian Aluminium group bendrovéms
(toliau — Rusal).

3) Remdamasi pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalimi praSyme Sayanal teige, kad

pasikeit¢ su dempingu susijusios aplinkybés, kuriomis remiantis buvo nustatytos
galiojancios priemonés, o ju pokyciai buvo ilgalaikiai. Sayanal tvirtino ir pateike

OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr.
461/2004 (OL L 77,2004 3 13, p. 12).

OL L 134, 2001 5 17, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr.
998/2004 (OL L 183,2004 5 20, p. 4).

7r. pranesima 2004/C 193/03, OL C 193, 2004 7 29, p. 3.

OL L 134, 2001 5 17, p. 67.
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prima facie irodyma, sieckdama parodyti, kad palyginus normaliaja vertg, pagrista jo
paties sanaudomis ar vidaus kainomis, ir eksporto | Bendrija kainas, dempingas tapty
zenkliai mazZesnis uz galiojanc¢ias priemones (14,9 %). Tod¢l ju teigimu toliau taikyti
galiojancias priemones, kurios buvo pagristos anksc¢iau nustatyto dempingo dydziu, ir
taip kompensuoti dempingo daroma zala nebebiitina.

Tyrimo pradzia
Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra pakankamai jrodymu,
pateisinan¢iy dalinés tarpinés perziiros iniciavima, Komisija Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje’ paskelbtu prane$imu pradéjo daline tarping perZiira, kurios
taikymo sritis ribojama dempingo tyrimu pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3
dalj, ir pradéjo tyrima.
Komisija pareiSkejui ir eksportuojancios Salies atstovams oficialiai pranesé¢ apie
dalinés perzitros inicijavima. Suinteresuotosios Salys turéjo galimybe rastu pareiksti
savo nuomong ir pateikti praSyma surengti klausyma.
Komisija pareiskéjui nusiunté klausimyna ir laiku gavo jo atsakyma. Komisija surinko
ir patikrino visa informacija, laikoma biitina dempingui nustatyti, ir atliko patikrinimus
$iy bendroviy patalpose:

— Sayanal, Sayanogorsk, Rusija, ir susijusios bendrovés Rusal grupéje:

— SAZ, Sayanogorsk, Rusija (aluminio lydykla)

— Rusal Sayanskaya Folga, Dmitrov, Rusija (maZzy ritiniy perdirbéjas)

— Trading House Russian Foil, Maskva, Rusija

— Trading House Safoil, Maskva, Rusija

— Rual Trade (BVI) Limited, Maskva, Rusija

— Sibirsky Aluminium GmbH, Diuseldorfas, Vokietija

Perziiiros tyrimo laikotarpis

Dempingo tyrimas truko nuo 2003 m. spalio 1 d. iki 2004 m. rugséjo 30 d. (toliau —
tyrimo laikotarpis arba TL).

B. TIRIAMA PREKE IR PANASI PREKE
Tiriama preké

Sioje perziiiroje tiriama preké yra ta pati preké, kaip apibréta pirminiame tyrime, t. y.
tam tikra Rusijos kilmés aliuminio folija, kurios storis ne mazesnis kaip 0,009 mm ir
ne didesnis kaip 0,018 mm, be pagrindo, toliau neapdorota, bet valcuota, suvyniota i
ritinius, kuriy plotis yra ne didesnis kaip 650 mm, kurios dabartinis KN kodas yra
7607 11 10.

OL C 285,2004 11 23, p. 3.
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Panasi prekeé

Skirtingai nei ankstesniame tyrime Sayanal ir susijusios bendroves aliuminio folija
taip pat pardavé Rusijos vidaus rinkoje. EB parduodama tiriama preké buvo suvyniota
1 didelius ritinius, o Rusijos vidaus rinkoje parduodama preké suvyniota | mazus. Mazi
ritiniai padaromi 1§ dideliy, supjausCius juos 1 mazesnio ilgio ritinius bei pakuojami
parduoti galutiniams vartotojams. Taciau nustatyta, kad i didelius bei maZzus ritinius
suvyniota aliuminio folija turi tas pacias fizinés ir cheminés savybés bei naudojama
tais paciais tikslais.

Taigi pagal pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dali Rusijos vidinéje rinkoje
gaminama ir parduodama aliuminio folija bei ta, kuri yra eksportuojama i Bendrija,
turi tas pacias pagrindines fizines ir chemines savybes ir naudojama tais paciais
tikslais, todél turi buti laikoma panasia.

C. TYRIMO REZULTATAI
Normalioji verté

Vidaus rinkoje Sayanal tiriama preke parduoda Rusal Sayanskaya Folga (toliau —
RSF), kuri didelius ritinius perdirba i mazus ir po to juos parduoda nepriklausomiems
pirkéjams Rusijoje, tarpininkaujant Trading House Russian Foil (toliau — THRF).

Dideli ritiniai neparduoti nepriklausomiems pirkéjams Rusijoje, o mazi ritiniai tipiSkai
neparduoti nepriklausomiems pirkéjams Bendrijoje. Todél nebuvo galima tinkamai
palyginti prekiy rusiy. Todél remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 dalimi
normalioji vert¢ buvo nustatyta prie bendrovés gamybos sanaudy pridéjus pagristas
pardavimo, bendrasias ir administracines sanaudas (toliau — PBA sanaudos) bei pelna.

Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 5 dalyje teigiama, kad gamybos sanaudos
koreguojamos kai ,,svarstomos prekés gamybos ir pardavimy sanaudos netinkamai
atspindétos suinteresuotosios Salies apskaitoje®.

Tyrimu nustatyta, kad susijusi lydykla uz elektra, kuria tieké Sayano-Shushenskoe
hidroelektriné, mokéjo labai mazai, palyginti su kaina, mokama treciosiose Salyse uz
elektra, kurig tiekia panaSios hidroelektrinés. Kainas nustato Regionin¢ energijos
komisija. Sios kainos buvo nepaprastai mazos ir neatspindéjo iprasty sanaudy. Todél
jos buvo pakoreguotos remiantis kity reprezentaciniy rinky, kuriy pramonéje
suvartojama daug energijos, t.y. Norvegijos, 2004 m. elektros kaina, kuri buvo
€14/MWh.

Kalbant apie PBA sanaudas, jos buvo nustatytos remiantis bendrovés duomenimis
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6 dali. Taciau, norint atspindéti fakta, kaip
teigiama 12 konstatuojamojoje dalyje, kad bendrové EB ir Rusijos rinkoje parduoda ne
vienoda aliuminio folijos ritinio tipg ir kad Sis tipas parduodamas skirtingu prekybos
lygiu, reikéjo atlikti koregavima.

D¢l tos pacios prieZasties reikéjo pakoreguoti vidaus rinkoje gauta pelna. Siekiant
pakoreguoti bei atsizvelgiant i vidaus perdavimo kainas, pelnui nustatyti buvo
nusprgsta remtis pelno skirtumu (32.1%), kuris buvo nustatytas Rusal grupés
patikrintose konsoliduotose ataskaitose bei iSreikStas visy sanaudy procentais.
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Eksporto kaina

I ES parduodama per tam tikras pardavimy bendroves Rusal grupéje: THRF, Trading
House Safoil (toliau — Safoil), Rual Trade (BVI) Limited (toliau — Rual) ir Sibirsky
Aluminium GmbH (toliau — SAG).

Tais atvejais, kai parduota buvo vykdomi per susijusi importuotoja Bendrijoje,
eksporto kaina buvo nustatoma pagal perpardavimo nepriklausomiems vartotojams
kainas. Visos sanaudos, kurias minétas importuotojas patyré nuo importavimo iki
perpardavimo, iskaitant PBA sanaudas ir pagrista pelno skirtuma, buvo koreguojamos
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj. Pastarasis buvo pagristas remiantis
pelno skirtumu, nustatytu nesusijusiam importuotojui ankstesniame tyrime.

Jeigu parduota per susijusia bendrove, kuri yra ne Bendrijoje, eksporto kaina buvo
nustatyta remiantis perpardavimo kaina, kuria sumokéjo pirmasis nepriklausomas
pirkéjas Bendrijoje.

Palyginimas

Eksporto kaina ir nustatyta normalioji verté¢ buvo palygintos gamintojo kainos (ex-
factory) pagrindu ir tuo paciu prekybos lygiu. Siekiant uZtikrinti teisinga palyginima,
remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalimi, buvo atsizvelgta i skirtingus
veiksnius, kurie tur¢jo itakos kainoms ir kainy palyginamumui. Atsizvelgiant { tai,
prireikus ir pagristais atvejais buvo suteiktos iSmokos padengti transporto, prieziiiros,
draudimo, mokes¢iy mokéjimo skirtumus. Koreguota taip pat buvo ir tais atvejais, kai
pardavimas eksportui buvo vykdomas per susijusia bendrove, veikiancia Salyje, kitoje
nei suinteresuota Salis arba Bendrija, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10
dalies 1 punkta.

Dempingo skirtumas

Kaip teigiama pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 dalyje, visy riiSiy normaliosios
vertés svertinis vidurkis buvo lyginamas su susijusios prekés atitinkanciy rasiy
svertine gryna vidutine eksporto kaina ex-works.

Sis palyginimas parodé, kad jokio dempingo néra.
D. ILGALAIKIS PASIKEITUSIU APLINKYBIU POBUDIS

Remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalimi taip pat buvo tiriama, ar
pasikeitusios aplinkybés galéjo buti ilgalaikio pobudzio.

Siuo atveju visy pirma buvo nustatyta, kad jvedus priemones Sayanal, per Bendrijoje
isteigta jai pavaldzia pardavimy bendrove Sibirsky Aluminium GmbH (toliau — SAG),
laikési jsipareigojimo dél kainos. Taip pat Sayanal iSlaiké didelg¢ rinkos dalj
Bendrijoje, o tai rodo, kad ji gali konkuruoti, taikydama ne dempingo kainas.

Taip pat buvo tiriamos tre¢iyju Saliy rinkoje parduotos tiriamos prekés kainos siekiant
tvertinti bendrovés veiksmus tose rinkose, kuriose negalioja rinkos apsaugos
priemones. Nustatyta, kad Sios kainos buvo tik Siek tiek maZesnés uz dabartines
eksporto | Bendrija kainas bei, kad dempingas Siose rinkose nenustatytas. Todél néra
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priezasties manyti, kad pasikeitusios aplinkybés ir iSvados netaikant dempingo biity
neilgalaikio pobiidzio.

E. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

Atlikus tyrima manoma, kad bty tikslinga i§ dalies pakeisti antidempingo priemones,
taikomas aliuminio folijos importui i§ Sayanal.

Suinteresuotosios Salys buvo informuotos apie esminius faktus ir iSvadas, kuriomis
remiantis ketinama sitilyti dalini Tarybos reglamento (EB) Nr. 950/2001 pakeitima ir
joms buvo suteikta galimybé pareiksti pastabas. Juy pastabos buvo svarstytos ir
prireikus i jas atsizvelgta,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Tarybos reglamento (EB) Nr. 950/2001 1 straipsnio 2 dalies lentelé pakeiciama taip:

Salis Bendrove Muito Papildomas
norma TARIC kodas
(%)
KLR Visos bendrovés 15,0 -
Rusija Open Joint Stock Company Rusal 0 A255
Sayanal, Promploshadka, Sayanogorsk,
Republic of Khakasia 655600, Rusija
Visos kitos bendrovés 14,9 A999

2 straipsnis

Tarybos reglamento (EB) Nr. 950/2001 1 straipsnio 3 dalis ir 2 straipsnis panaikinami.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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